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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

V Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa vo vztahu k najvzdialenej$im regionom
Unie, ku ktorym patria aj autonémna oblast Madeira a autonémna oblast Azory, v zasade
nepovol'uju ziadne rozdiely v zdanovani miestnych vyrobkov a vyrobkov pochéadzajucich z
Portugalska alebo inych ¢lenskych §tatov. V &lanku 349 ZFEU sa viak stanovuje moznost
zaviest’ osobitné opatrenia v prospech uvedenych regionov z dévodu trvalého znevyhodnenia,
ktoré mé vplyv na hospodarsku a socidlnu situdciu v najvzdialenejSich regionoch.

Rozhodnutim Rady 2009/831/ES z 10. novembra 2009 prijatym na zaklade &lanku 299 ods. 2
Zmluvy o ES sa Portugalsku povolilo do 31. decembra 2013 uplatiiovat’ zniZent sadzbu
spotrebnej dane v autonomnej oblasti Madeira na tam vyrabany a spotrebuvany rum a likéry a
v autonémnej oblasti Azory na tam vyrabané a spotrebuvané likéry a destilaty. Clankom 2
uvedeného rozhodnutia sa uvedena vynimka obmedzuje na urcité vyrobky. Portugalsko méze
uplatiiovat’ na uvedené vyrobky nizsiu sadzbu spotrebnej dane nez je plna sadzba z alkoholu
stanovend v &lanku 3 smernice Rady 92/84/ES” a niZ§iu neZ je minimalna sadzba spotrebnej
dane z alkoholu stanovend v tejto smernici, avSak nie o viac ako 75 % niZSiu neZ je
Standardnd vnutrostatna spotrebna dan z alkoholu.

Rozhodnutim 2009/831/ES sa stanovuji dovody prijatia osobitnych opatreni, medzi ktoré
patri mald velkost, fragmentarnost' a slaba mechanizacia pol'nohospodarskych podnikov.
Navyse doprava urcitych surovin a obalovych materidlov, ktoré nie st vyrabané na mieste, na
ostrovy vedie k dodatoénym ndkladom v porovnani s dopravou iba kone¢ného vyrobku.
Doprava a montaz zariadeni v uvedenych odlahlych ostrovnych oblastiach d’alej zvySuje
dodato¢né naklady. Napokon maji dotknuti vyrobcovia aj mimoriadne naklady, ktoré vo
vSeobecnosti znaSaju miestne hospodarstva, najmé zvysené ndklady na pracu a na energiu.

Dané 75 % znizZenie nepresahuje ramec toho, ¢o je potrebné na vykompenzovanie vysky
dodatoénych néakladov, ktoré hospodarskym subjektom vznikaju v dosledku zmienenych
osobitnych charakteristik Madeiry a Azor ako najvzdialenejSich regionov.

KedZze danové zvyhodnenie je obmedzené na to, Co je nevyhnutné na vyrovnanie
dodato¢nych nakladov, a takisto vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze predmetné objemy su nevel'ké,
opatrenim sa nenarusa celistvost astulad pravneho poriadku Spolocenstva. Danové
zvyhodnenie je okrem toho obmedzené na spotrebu v dotknutych oblastiach.

Portugalské organy poziadali o obnovenie povolenia uplatiiovat’ znizené sadzby spotrebne;j
dane v autondmnej oblasti Madeira na tam vyrdbany a spotrebivany rum a likéry a v
autonomnej oblasti Azory na tam vyrabané a spotrebuvané likéry a vinne destilaty do 31.
decembra 2020. Obnovenie povolenia sa musi schvalit’ rozhodnutim Rady podl'a ¢lanku 349
ZFEU a rozhodnutim Komisie o §tatnej pomoci. Rozhodnutim Rady podla ¢lanku 349 ZFEU
nie je dotknuté rozhodnutie Komisie o prediZeni platnosti tohto opatrenia podla pravidiel
Statnej pomoci.

Rozhodnutie Rady z 10. novembra 2009, ktorym sa Portugalsku povol'uje uplatiiovat’ znizené sadzby
spotrebnej dane v autondmnej oblasti Madeira na tam vyrabany a spotrebuvany rum a likéry a v
autonémne;j oblasti Azory na tam vyrabané a spotrebivané likéry a vinne destilaty (U. v. EU L 197,
13.11.2009, s. 9).

Smernica Rady 92/84/EHS z 19. oktobra 1992 o aproximacii sadzieb spotrebnej dane na alkohol a
alkoholické napoje (U. v. ES L 316, 31.10.1992, s. 29).
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Dna 28. jina 2013 Komisia prijala nové usmernenia o regionalnej pomoci na obdobie rokov
2014 — 2020. Tieto usmernenia su sucast'ou SirSej stratégie na modernizaciu kontroly Statnej
pomoci, ktorej cielom je podpora rastu na jednotnom trhu tym, ze sa budi podporovat
ucinnejSie opatrenia pomoci a ze sa Komisia zameria na presadzovanie prava v pripadoch,
ktoré maju najvacsi vplyv na hospodarsku stut’az.

Vzhl'adom na to, Ze tieto usmernenia nadobudnu ucinnost’ 1. jula 2014, sa zda byt
odovodnené prediZit' obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2009/831/ES o $est’ mesiacov, aby
bol datum ukoncenia jeho uplatiiovania zhodny s ddtumom skoncenia platnosti sti€asnych
usmerneni.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENI VPLYVU

Vzhl'adom na to, Ze podla tohto navrhu sa mé len prediZit' obdobie uplatiiovania platného
rozhodnutia Rady o obmedzenu dobu (Sest mesiacov), a to za rovnakych podmienok,
posudenie vplyvu sa nejavi ako potrebné.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
Zhrnutie navrhovanych opatreni

Predizit obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2009/831/ES, ktorym sa povoluje Portugalsku
uplatiiovat’ znizeni sadzbu spotrebnej dane na urcité vyrobky, ktoré su vyrabané a
spotrebivané v autonomnej oblasti Madeira a v autonémnej oblasti Azory.

Pravny zaklad
Clanok 349 ZFEU.
Zasada subsidiarity

Podla ¢lanku 349 ZFEU je iba Rada opravnend prijimat’ osobitné opatrenia v prospech
najvzdialenejSich regiénov s cielom prispdsobit’ v uvedenych regiénoch uplatiiovanie zmlav
vratane spolo¢nych politik z dovodu existencie pretrvavajicich znevyhodneni, ktoré maju
vplyv na hospodarsku a socidlnu situdciu v najvzdialenejSich regionoch.

Navrh je preto v stilade so zasadou subsidiarity.
Zasada proporcionality
Navrh je v sulade so zasadou proporcionality z tychto dovodov:

Jeho uéelom je prediZit’ obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2009/831/ES o $est’ mesiacov, aby
bol ddtum ukoncenia jeho uplatiiovania zhodny s daitumom nadobudnutia u¢innosti usmerneni
o regionalnej Statnej pomoci na roky 2014 — 2020.

Vyber nastroja
Navrhovany nastroj: Rozhodnutie Rady
Iné nastroje by neboli primerané z tohto dovodu:

Text, ktory je predmetom upravy, je rozhodnutie Rady prijaté na rovnakom pravnom zaklade
(¢lanok 349 ZFEU, predtym c¢lanok 299 ods. 2 Zmluvy o ES).

4. VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nema vplyv na rozpocet Europskej tnie.
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2013/0446 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

ktorym sa meni rozhodnutie 2009/831/ES, pokial’ ide o obdobie jeho uplatiiovania

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej inie, a najméi na jej ¢lanok 349,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

konajtc v stlade s mimoriadnym legislativhym postupom,

ked’ze:
(D

2

)

“

Rozhodnutim Rady 2009/831/ES z 10. novembra 2009 prijatym na zéklade ¢lanku 299
Zmluvy o ES sa Portugalsku povoliuje do 31. decembra 2013 uplatiiovat’ znizené
sadzby spotrebnej dane v autondmnej oblasti Madeira na tam vyrdbany a spotrebiivany
rum a likéry a v autonémnej oblasti Azory na tam vyrabané a spotrebuvané likéry a
destilaty. Clankom 2 uvedeného rozhodnutia sa uvedena vynimka obmedzuje na uréité
vyrobky. Portugalsko moze uplatiiovat’ na uvedené vyrobky nizsiu sadzbu spotrebne;j
dane neZ je plna sadzba z alkoholu stanovend v ¢lanku 3 smernice Rady 92/84/ES a
nizsiu nez je minimalna sadzba spotrebnej dane z alkoholu stanovena v tejto smernici,
avSak nie o viac ako 75 % niZ8iu neZ je Standardna vnutroStatna spotrebnd dan z
alkoholu.

Dosledkom uplatiiovania nizSej sadzby spotrebnej dane je diferencované zdanenie,
ktoré je vyhodné pre miestnu vyrobu niektorych vyrobkov. To predstavuje Statnu
pomoc, ktora si vyzaduje schvélenie Komisie.

Komisia potvrdzuje, Ze zniZenie sadzby spotrebnej dane by malo byt nad’alej povolené
s cielom vyrovnat znevyhodnenie v ramci hospodarskej sutaze tykajice sa
destilovanych alkoholickych népojov vyrabanych na Madeire a Azorach v dosledku
vys$ich ndkladov na vyrobu tychto vyrobkov a ich uvadzanie na trh.

Dna 28. juna 2013 Komisia prijala Usmernenia o regiondlnej Statnej pomoci na roky
2014 — 2020, v ktorych sa stanovuje, akym sposobom moézu Elenské taty poskytnut
pomoc spolo¢nostiam s cielom podporit’ rozvoj znevyhodnenych regionov v Eurdpe v
rokoch 2014 az 2020. Tieto usmernenia, ktoré nadobudnu Gc¢innost’ 1. jula 2014, su
sucastou SirSej stratégie na modernizaciu kontroly Statnej pomoci, ktorej cielom je
podpora rastu na jednotnom trhu tym, Ze sa budu podporovat’ UcinnejSie opatrenia
pomoci a ze sa Komisia zameria na presadzovanie prava v pripadoch, ktoré maja
najvacsi vplyv na hospodarsku sut’az.

U.v.EUC,,s..
C(2013) 3769, 28.6.2013.
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(5)  Je opodstatnené predizit obdobie uplatiiovania rozhodnutia 2009/831/ES o Sest
mesiacov, aby bol datum ukoncenia jeho uplatiiovania zhodny s datumom
nadobudnutia u¢innosti usmerneni o regionalnej statnej pomoci na roky 2014 — 2020.

(6)  Malo by sa zabezpecit, aby Portugalsko mohlo uplatiiovat’ predmetné znizenie odo
dia skoncenia platnosti obdobného povolenia udeleného rozhodnutim 2009/831/ES.
Nové pozadované povolenie by sa preto malo udelit’ s i¢innost'ou od 1. januéra 2014.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1
V ¢lanku 5 rozhodnutia 2009/831/ES sa datum ,,31. decembra 2013“ nahradza datumom
,»30. juna 2014

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ dilom jeho prijatia a uplatiiuje sa od 1. januara 2014.

Clanok 3
Toto rozhodnutie je uréené Portugalskej republike.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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